
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 heruntergeladen 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30, 
vagy olvassa be QR-kódot. 

da https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 o tramite 
scansione del 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 

de la adresa https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30. 
Alternativ  

Driver dan file untuk monitor ini dapat diunduh dari
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 atau dengan 
memindai kode QR. 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30  

mesta https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30   

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30   

desde https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 o escaneando el có
digo QR. 

 https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 adresinden indirilebilir veya

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30   або сканувавши QR-код.  

De stuurprogramma's en bestanden voor deze monitor kunnen worden 
gedownload van https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 of scan QR-code.

GEVAAR

Voor het vermijden van het gevaar van een schok:

Verwijder de kleppen niet.
Bedien dit product niet tenzij de standaard is bevestigd.
Sluit dit product niet aan en koppel het niet los tijdens onweer.
De stekker van het stroomsnoer moet worden aangesloten op een 
goed bekabeld en geaard stopcontact.
Alle apparatuur waarop het product wordt bevestigd, moet ook zijn 
aangesloten op een goed bekabeld en geaard stopcontact.
Om de monitor te isoleren van de stroomvoorziening, moet u de stekker uit 
het stopcontact halen. Het stopcontact moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Behandeling:
Als uw monitor meer dan 18 kg (39,68 lb) weegt, wordt aanbevolen om 
het te verplaatsen of op te heffen met twee personen.

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 ou digitalize o 
codigo QR. 

 от https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30
  или

 

preuzeti na https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30

moniteur sur https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 ou 
à l'aide 

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 or scan QR code. 

stažení na webu https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30   

http://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30 or scan QR code
.............................

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30

  на веб-сайт https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30

 https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e24q_30

HDMIPower code

155mm

90° 90°
-5°0°

22°

360o
360

o

温度: 0-40°C  32-104°F     
湿度: 8-80% （非凝露）
海拔高度: ≤5000米

安装VESA兼容壁挂件的装配架（100mm x 100mm）、VESA
装配螺丝4颗，螺纹孔深度10mm，螺丝规格M4 x 10mm。
如需安装，务必联系制造商。

该电子电气产品含有某些有害物质，在环保使用期限内
可以放心使用，超过环保使用期限之后则应该进入回收
循环系统。

喇叭



Als u een probleem hebt bij het instellen of gebruiken van uw monitor, 
dan zou u het zelf op kunnen lossen. Voordat u uw dealer of Lenovo belt, 
probeert u de aanbevolen acties die gepast zijn voor uw probleem.

Probleem Mogelijke oorzaak Aanbevolen actie

De voedingsindicator brandt 
niet en er is geen beeld

De stroomschakelaar van 
de monitor is niet 
ingeschakeld.
Het stroomsnoer zit los 
of is losgekoppeld.
Er is geen stroom bij het 
stopcontact.

Controleer of het stroomsnoer 
juist is aangesloten.
Zorg ervoor dat het stopcontact 
stroom heeft.
Schakel de monitor in. 
Probeer een ander 
stroomsnoer te 
gebruiken.
Probeer een ander stopcontact 
te gebruiken.

De voedingsindicator is groen, 
maar er is geen beeld.

De videosignaalkabel zit los of 
is losgekoppeld van het 
systeem of de monitor.

Zorg ervoor dat het videosignaal 
goed is aangesloten op 
het systeem.

De helderheid- en het 
contrastniveau's van de 
monitor staan op de laagste 
instelling.

Pas de instelling voor helderheid 
en contrast aan via het 
OSD-menu (schermmenu).

De beeldkwaliteit is 
onaanvaardbaar.

De videosignaalkabel is niet 
volledig aangesloten op de 
monitor of het systeem.

Zorg ervoor dat de signaalkabel 
stevig is aangesloten op het 
systeem en de monitor.

De kleurinstellingen kunnen 
onjuist zijn.

Selecteer een andere 
kleurinstelling in het OSD-menu.

De functie van automatische 
beeldinstelling werd niet 
uitgevoerd.

Voer een automatische 
beeldinstelling uit.

Er is een schermbericht dat 
″Buiten  bereik″ of ″HZ?″ 
aangeeft.

Er is geen beeld en het 
voedingsindicatielampje 
knippert groen.

Het systeem is ingesteld op 
een weergavemodus die niet 
wordt ondersteund door 
deze monitor.

Als u een oude monitor 
vervangt, sluit u het opnieuw 
aan en past u de 
weergavemodus aan naar 
binnen het gespecificeerde 
bereik voor uw nieuwe monitor.
Bij het gebruik van een 
Windows-systeem, start u het 
systeem opnieuw in veilige 
modus, en selecteer vervolgens 
een ondersteunde 
weergavemodus voor uw 
monitor.
Als deze opties niet werken, 
neemt u contact op met het 
Klantenservicecentrum.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor aanvullende informatie over foutoplossing.

Beperkte garantie van Lenovo - Kennisgeving aan de klant
Lees de beperkte garantie van Lenovo (LLW), die beschikbaar is in 30 talen. 
U kunt gaan naar http://www.lenovo.com/warranty om het te lezen. Als u de 
LLW op deze manier niet kunt openen, neemt u contact op met uw lokale 
Lenovo-kantoor of -dealer voor het verkrijgen van een gedrukte versie.

Garantie-informatie van toepassing op uw computer:
1. Garantietermijn: 3 jaar
2. Type garantieservice: Door klant te vervangen eenheid ("CRU") Carry-In of 
    Mail-In klantenservice
3. Versie van beperkte garantie van Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op www.lenovo.com/support/
phone. Telefoonnummers kunnen zonder voorafgaand bericht worden gewijzigd.
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This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present, 
avoid hurting your child when machine falling down.
Este equipo no es adecuado para usar en ambientes donde es probable que haya niños 
presentes, lo que permite evitar que los niños sufran lesiones ante caídas de la máquina.
Cet équipement n’est pas adapté à une utilisation dans des endroits où des enfants 
risquent d’être présents pour éviter les blessures si la machine tombe.
Questa apparecchiatura non è adatta per l'uso in luoghi in cui è probabile che siano 
presenti bambini, al fine di evitare lesioni al bambino in caso di caduta della macchina.
Dieses Gerät eignet sich nicht zur Verwendung an Orten, an denen Kinder anwesend sein 
könnten. Andernfalls könnten Kinder durch Herunterfallen des Gerätes verletzt werden.
Данное оборудование не предназначено для эксплуатации в местах присутствия детей. 
При падении машины дети могут пострадать.
To urządzenie nie jest odpowiednie do używania w miejscach w których mogą się 
znajdować dzieci, ponieważ jego upadek, może spowodować obrażenia dzieci.
本设备不适合在可能有儿童在场的地方使用，以防机器跌落时伤害您的孩子。

本設備不適用於兒童可能在場的地點，避免機器掉落時傷害兒童。

この機器は、お子さまがいる可能性のある場所での使用には適していません。
機械が落下してお子さまが怪我をしないようにしてください。
Оборудването не е подходящо за употреба на места, където е вероятно да има деца, 
за да се избегне нараняване на дете при падане на машината.
Ova oprema nije prikladna za upotrebu na mjestima gdje ima djece, 
izbjegnite ozljedu djeteta uslijed pada stroja.
Toto zařízení není vhodné používat na místech, na kterých mohou být přítomny děti. 
Zabraňte zranění dětí tím, že na ně zařízení spadne.
A berendezés nem használható olyan helyen, ahol gyerekek is lehetnek, 
megelőzve a gyermekek gép leesése miatti sérüléseit.
Echipamentul nu trebuie utilizat în locuri în care este posibil să fie copii, 
evitați rănirea copiilor la răsturnarea aparatului.
이 장비는 아이들이 있을 만한 장소에서 사용하기에 적절하지 않습니다. 기기
가 낙하할 경우 아이들이 다치지 않도록 그러한 장소에서 사용하지 마십시오.
Çocuğunuzun makinenin devrilmesi nedeniyle yararlanmasını önlemek için, 
ekipman çocukların bulunabileceği yerlerde kullanıma uygun değildir.
Toto zariadenie nie je vhodné na používanie na takých miestach, kde je 
pravdepodobnosť prítomnosti detí. Zabráňte zraneniu svojho dieťaťa pri páde stroja.
Oprema ni primerna za uporabo na mestih, kjer bodo verjetno prisotni otroci, 
da ne pride do nenamerne poškodbe otroka zaradi padca naprave.
Este equipamento não é adequado para uso em locais onde crianças possam 
estar presentes, evite ferir seu filho(a) quando a máquina cair.

Ova oprema nije pogodna za korišćenje na lokacijama gde deca mogu da budu prisutna, 
pazite da ne dođe do povrede deteta u slučaju pada mašine.
Це обладнання не підходить для місць, де можуть бувати діти. Не допустіть, 
щоб ваші діти травмувалися, якщо машина впаде.
Peralatan ini tidak sesuai untuk digunakan di lokasi tempat anak-anak kemungkinan 
berada, anak Anda dapat terluka bila mesin terjatuh.
Dette udstyr er ikke egnet til brug på steder, hvor børn muligvis er til stede. 
Undgå, at barnet kommer til skade, hvis maskinen falder ned.
Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar kinderen aanwezig kunnen zijn, 
voorkom dat je kind verwond raakt als de machine valt.
Tämä tuote ei sovellu käytettäväksi tiloissa, joissa lapsia on todennäköisesti läsnä. 
Vältä lasten loukkaantuminen koneen pudotessa.
Αυτός ο εξοπλισμός δεν είναι κατάλληλος για χρήση σε τοποθεσίες όπου ενδέχεται να 
παρευρίσκονται παιδιά για την αποφυγή τραυματισμών σε περίπτωση πτώσης του μηχανήματος.

Dette utstyret egner seg ikke for bruk på et sted der det kan være barn; 
unngå at barn blir skadet av at maskinen faller ned.
Este equipamento não é adequado para utilização em locais onde crianças possam estar presentes. 
A criança pode sofrer ferimentos se a máquina cair.
Denna utrustning lämpar sig inte för användning på platser där barn kan tänkas finnas. 
Förhindra att ditt barn kommer till skada när maskinen faller.

ھذا الجھاز غیر مناسب للاستخدام في الأماكن التي یرُجح أن یوجد فیھا أطفال؛ تجنب إصابة طفلك إذا سقط الجھاز.

ציוד זה לא מתאים לשימוש במיקומים שבהם ילדים נוכחים,
יש למנוע פציעה של ילדים כתוצאה מנפילה של המכשיר.

ํ ชใรากบรัหา  ้  ้ ํดไงึถา ้  ้

EPREL registration number: 1677087

Наименование и назначение товара: LCD монитор для личного и 
служебного использования

Изготовитель: Леново (Пекин) Лимитед, 201-H2-6, Фло 2, Билдинг 2, № 6 
Шангди Вест Роуд, Хайдиан Дистрикт, Пекин 100085, Китай (Lenovo 
(Beijing) Limited, 201-H2-6, Floor 2, Building 2, No.6 Shangdi West Road, 
Haidian District, Beijing, 100085, P.R. China)

Страна производства: Китай

Наименование и местонахождение уполномоченного изготовителем 
лица: ООО "Леново (Восточная Европа/Азия)" 143401, Московская 
область, г. Красногорск, бульвар Строителей, дом 4, корпус 1, 
помещение VII, тел. +7 495 645 83 38, факс +7 495 645 78 77.
Не является импортером продукции.

Импортер: наименование, адрес импортера и информация для связи с 
ним указаны на этикетке* на упаковке продукции.

Срок службы: 4 года.

Дата изготовления (месяц и год) указана на этикетке* на упаковке 
продукции, в графе Manufactured или DATE или Дата (дата указана в 
формате месяц, дата, год). Для получения более подробной 
информации посетите веб-сайт: https://support.lenovo.com

Обозначение изделия:
Модель продукта указана на этикетке* на упаковке продукци и на 
маркировке в графе Model.

Электронные версии эксплуатационных документов и публикаций для 
продукта можно загрузить с веб-сайта поддержки Lenovo:

1. Перейдите в каталог 
       https://support.lenovo.com
2. Выберите ваш продукт.
3. Выберите Documentation (документация) и 
       загрузите нужную публикацию/    

                      эксплуатационный документ.

Условия эксплуатации, хранения и транспортировки:
Рекомендуемая температура и влажность при эксплуатации: от 0°C до 
40°C (от 32°F до 104°F); от 35% до 80%
Рекомендуемая температура и влажность при хранении, 
транспортировки (с упаковкой): от -20°C до 60°C (от -4°F до 140°F); от 
20% до 95%
По возможности размещайте продукт в хорошо проветриваемом сухом 
помещении и не выставляйте его на прямой солнечный свет. Если 
продукт хранится или транспортируется при температуре, которая ниже 
0°C (32°F), рекомендуем позволить ему медленно нагреться до 0–40°C 
(32–104°F), прежде чем его использовать.
Внимание! Если не придерживаться рекомендаций по эксплуатации и 
использовать продукт в экстремальных условиях, он может быть 
поврежден.

Правила и условия утилизации:
Для получения информации об утилизации продукции Lenovo, посетите 
веб-страницу 
http://www.lenovo.com/recycling.

Информацию о мерах, которые следует предпринять при обнаружении 
неисправности технического средства:
В случае обнаружения неисправности оборудования:
- выключите оборудоавние,
 отключите оборудование от источника питания,
- обратитесь в сервисный центр 
https://pcsupport.lenovo.com/contactus 

или к авторизованному дилеру для получения консультации или 
ремонта оборудования.
Дополнительные советы по безопасной эксплуатации устройства см. на 
странице 
http://www.lenovo.com/safety

Соответствие требованиям Технических Регламентов:
Соответствует требованиям ТР ТС 004/2011 “О безопасности 
низковольтного оборудования” (для продукции содержащей 
встроенные/или внешние адаптеры питания), ТР ТС 020/2011 
“Электромагнитная совместимость технических средств”, ТР ЕАЭС 
037/2016 "Об ограничении применения опасных веществ в изделиях 
электротехники и радиоэлектроники".
Знак соответствия:

Дополнительные сведения об обязательном подтверждении 
соответствия запрашивайте у продавца.
Информация об обязательном подтверждении соответствия также 
доступна в реестре Федеральной Службы по Аккредитации 
(Росаккредитация) по ссылке: https://pub.fsa.gov.ru/rss/certificate и/или 
https://pub.fsa.gov.ru/rds/declaration.

* - согласно ГОСТ 2.601-2013 «Единая система конструкторской 
документации. Эксплуатационные документы», пункт 5.1, подпункт 
5.1.2, этикетка является видом эксплуатационных документов.

P/N:746.0B101.0001

Important Battery Recycling and WEEE information

Don’t dispose of your product or battery with your household waste.    
Refer to the Compliance Guide that came with your product for 
further information. 
or go to https://www.lenovo.com/recycling
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NOTE: For use only with UL or CSA or GS-listed
wall mount bracket with minimum weight/load
bearing capacity of 9.3 kg(20.50 lb).


